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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU
Lein.®7/1999

Regulamento sobre os Requerimentos Relativos
a Nacionalidade dos
Residentes da Regiio Administrativa Especial
de Macau

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos do
n° | do artigo 71.° da Lei Bdsica da Regido
Administrativa Especial de Macau, para valer como lei,

o seguinte:

Artigo 1.°

Entidade para tratamento dos requerimentos

. Ao abrigo da "Lei de Nacionalidade da Repiblica
Popular da China" e do "Esclarecimento do Comité
Permanente da Assembleia Nacional Popular sobre
vérias questdes quanto a aplicagdo da Lei de
Nacionalidade da Reptblica Popular da China na
Regido Administrativa Especial de Macau”, é indicada
a Direccdo dos Servigos de Identificagdo da Regido
Administrativa Especial de Macau, adiante designada
por DS], para apreciar os requerimentos dos residentes
da Regido Administrativa Especial de Macau,
doravante RAEM,
nacionalidade, adiante designados por requerimentos.

designada por relativos &

Artigo 2.°
Tipos de requerimentos

Os requerimentos abrangem os seguintes tipos:
1) Aquisicio da nacionalidade chinesa por

naturalizagfo pelos estrangeiros ou apatridas;

2) Renuncia a nacionalidade chinesa pelos
cidaddo chineses;

3) Re-aquisi¢do da nacionalidade chinesa pelos
estrangeiros que tenham tido a nacionalidade

chinesa;

4) Escolha da nacionalidade chinesa pelos

residentes de ascendéncia chinesa e portuguesa;

5) Alteragio da nacionalidade dos cidaddos
chineses residentes originarios de Macau que tém

outra nacionalidade.

Artigo 3.°
Apresentagio dos requerimentos

1. Os requerimentos relativos & nacionalidade sdo
formulados mediante o preenchimento de impresso

proéprio.

2. Os requerimentos relativos a nacionalidade
podem ser apresentados directamente a DSI. No caso
de o ndo residir em Macau, os
requerimentos podem ser apresentados as missdes

diplomaticas e consulares da Republica Popular da

requerente

China em paises estrangeiros ou outras representagdes

chinesas acreditadas em paises estrangeiros e
autorizadas pelo Ministério dos Negécios Estrangeiros
da Repiblica Popular da China no local onde este

reside.

3. Os requerimentos relativos a nacionalidade
podem incluir o cdnjuge, os filhos menores do
requerente; os requerimentos relativos a nacionalidade
destinados a menores s3o assinados por ambos os pais.

4. Os requerimentos relativos a nacionalidade
devem ser acompanhados do original e copia dos
seguintes documentos validos na sua apresentagdo:

1) Bilhete de Identidade de Residente de Macau,
Bilhete de Identidade de Residente Permanente da
RAEM ou Bilhete de Identidade de Residente da
RAEM;

2) Certiddo de nascimento;

3) Documento comprovativo de casamento, divorcio,
viuvez, ou separagiio de pessoa e bens por decisdo

de tribunal, se o requerente ndo € solteiro.
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5. Dispensa-se a entrega dos documentos
comprovativos que o requerente deve apresentar nos
termos da presente lei, caso estes se encontrem no

arquivo da DSI.

6. Além do disposto deste artigo, o requerente
deve apresentar também os demais documentos
previstos nos artigos 4.° a 8.° da presente lei, conforme

o tipo de requerimento.

Artigo 4.°
Requerimento de aquisi¢do da nacionalidade

chinesa por naturalizagio

1. De entre os residentes permanentes da RAEM,
s6 os estrangeiros ou apatridas podem requerer a

aquisi¢do da nacionalidade chinesa por naturalizagdo.

2. Para os efeitos do ndimero anterior deverd
apresentar:

1) Documento  comprovativo de parentesco
proximo de cidaddos chineses ou ter fundamento
legitimo para a aquisi¢@o da nacionalidade chinesa;

2) Documento comprovativo de que tem

nacionalidade estrangeira, excepto quanto aos
apatridas;

3) Certificado do registo criminal emitido hd menos
de 90 dias na RAEM e certificado de registo criminal
emitido ha menos de 90 dias no local onde o
requerente tiver residido por periodo ndo inferior a seis
meses e ai tenha completado dezasseis anos de idade.

4) Documento comprovativo de meios de
subsisténcia do requerente, conjuge, ou pais, ¢aso 0

requerente seja menor.

Artigo §.°
Requerimento de rentncia da nacionalidade

chinesa

Se os cidaddos chineses que requerem a renuncia

da nacionalidade chinesa tiverem nacionalidade

estrangeira, devem apresentar as respectivas provas.

Além disso, devem ainda apresentar documento
comprovativo de parentesco préximo de estrangeiros,
ou de que residem no estrangeiro, ou ter fundamento
legitimo para a renuncia da nacionalidade chinesa.

Artigo 6.°
Requerimento de re-aquisi¢io da nacionalidade

chinesa

O requerimento de re-aquisi¢do da nacionalidade
chinesa deve ser acompanhado dos documentos que
comprovam que o requerente teve a nacionalidade
chinesa e tem nacionalidade estrangeira.

Artigo 7.°

Requerimento de escolha da nacionalidade chinesa

1. O requerimento de escolha da nacionalidade
chinesa deve ser acompanhado da declaragdo de que
tem ascendéncia chinesa e portuguesa. '

2. No caso de existirem dividas sobre a
declarag@do reférida no nimero anterior, o director da
DSI

comprovativos.

pode solicitar a entrega de documentos

Artigo 8.°
Requerimento de alteragdo de nacionalidade

O requerimento de alteragdo de nacionalidade dos
cidadzios chineses, residentes originarios de Macau que,
antes ou depois da constituigdo da RAEM, regressarem
do estrangeiro e alterarem a nacionalidade, deve ser
acompanhado da prova da nacionalidade estrangeira.

Artigo 9.°
Parentes Proximos

Sio considerados parentes proximos nos termos

da presente lei 0 conjuge, os pais, 05 filhos e os irmdos

do requerente.
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Artigo 10.°
Poder discricionario

exercerd o poder

1. O director da DSI
discricionario na apreciagdo dos
-relativos 3 nacionalidade.

requerimentos

2. A decisdo do director da DSI ¢ definitiva, dela

cabendo recurso contencioso a interpér pelo

interessado, nos termos gerais.

Artigo 11.°
Apreciagio dos requerimentos

1. Compete ao director da DSI a apreciagdo dos

requerimentos relativos 4 nacionalidade, e a

notificag@io da respectiva decisdo ao requerente.

2. Na apreciagdo dos requerimentos relativos a
nacionalidade, devem prevalecer os factores da

seguransa do pais € da RAEM, e da ordem publica.

3. Caso sejam aprovados os requerimentos de
aquisi¢do da nacionalidade por naturalizagdo ou de re-
-aquisi¢do da nacionalidade, os requerentes devem
apresentar os documentos comprovativos de renincia
da nacionalidade estrangeira, excepto os apatridas, no
prazo de seis meses a contar da sua notificagdo, sendo
os efeitos da decisdo caducam.

4. Compete & DSI a emissdo do documento
comprovativo da nova situagdo da nacionalidade cinco
dias ap6s a recep¢do dos documentos referidos no
numero anterior, ou, para 0s casos que ndo sdo de
aquisi¢@o ou re-aquisig¢do da nacionalidade, cinco dias
ap6s o envio da notificagdo da aprovagéo.

Artigo 12.°

Comunicagio

1. O Governo da RAEM enviard regularmente a
entidade competente do Governo Popular Central a

relagdo dos requerimentos relativos & nacionalidade

aprovados.
2. A DSI comunicara a conservatoria competente
no prazo de cinco dias uteis, caso seja aprovado o

requerimento relativo a nacionalidade do residente

nascido em Macau.

Artigo 13.°
Taxas

1. A DSI cobra taxas pela apresentagio dos requerimen-
tos referidos na presente lei e pela emissdo do certificado

de nacionalidade.

2. O montante das taxas ¢ fixado pelo Chefe do

Executivo.

3. Em caso de indeferimento, ndo ha lugar ao

reembolso das taxas pagas.

Artigo 14.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia 20 de
Dezembro de 1999.

Aprovada aos 20 de Dezembro de 1999.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.

Assinada em 20 de Dezembro de 1999.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.





